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■,':"/ Presidcnía de la RepábUca ha acordado y -^ 
DECRETA; 

Art. I* El- iiümLrainiento de los Cónsulfis Genprales, Cúnsulrs y Ví- 
rc-Cíinsijles'dó la litípiíblica, os alribucion que currespüiide al Podur Eje- 
niUvo aeirdaila por el articulo C." de la ConsLilucion. 

Art. 2i° Los Cónsules tienen la obligación [lor deber, do dar auxilio á 
tus comarciatites y marinos de la tlepüblica, en toda gestión leyal; ob- 
f^ervár siempre los principios dol dcrficho de gentes en su aplicación al 
comercid inlernacioná!; el cumplimiunto de los tratados de comercio;'y 
ni í^jraeiiocomorcial dé las producciones de la República; dancIo cuenta 
rDrmal-ytie'lallada a! G (biern» por medio del Ministro de Reiaciones tlste- 
liürcs, (te todocuantó,ocuvra en dicho consulado, cada uno en eWugaren 
<|[ic se halle acreditado. 

Art. 3.t ' Darán cuenta caáa seis meses, es decir, en Junio y Diciembre 
do cada aüo;de las condicione^ (•. intereses del comercio de la República 
{;n el asiento de cada consulado; y Tormanáo sobre la apreciación délos 
inroduclos paraguayos que sean iuas eslimados y solicitados por el comer- 
rio, íuacoínodo de conducción, mas apropiado; la competencia con pro- 
ducciones 'de igual gen-ero con otros paises; asi mismo seAalár en las in- 
fiirmes qua pasen, los medios de raej jras comorcialps de cada articulo de 
consumo. ', ■ ' 

Arl. 4." iLas fancionos consulares, solo principian después de obteni- 
do el execultur por el Gobierna en cuya; nación deba residir, debiendo los 
Cónsules y fice-Cónsules obtenhr e! cxeóiíatur por intermedio del Cónsul 
General, sí Ip hubiere en la Nación en qué->se hallare; y no iiabiendo Cón- 
sul General, se dirijirán direcia>mcnte ai Mioislro dé las Relaciones Esle- 
iioresdel pais en que residan. 

Art. 5." Cütntmicaráuopoi'tunamente al Ministro de Relaciones Es'c- 
rroros de la República, todos l-ps rogiamentos ¿.disposiciones comorc a- 
li's que existan ó se promulguen, como las modificaciones qucesfasje- 
■'iban. . ' 
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Art. 6.° Promoverán el espíritu de empresa, y las aisoí ^iqjjíones y^t 
comprciales ó industríales, sobre las producciones de" la ^epúlj Iic¿;liacien- 
do Cíuiocer por la prensa las riquezas ns-turales del Paraguay, ; sus posibles 
medios de esplotacion, y las leyes y decretos que rijan al reí .pecto en la 
República. ' ' 

Art. 7.**. Lps Cónsules de la República cuidarán de dar al Ministro de 
Relaciones. Bsteriores todos los datos sobre navegación, que se relacione 
COR el Paraguay; ó los inventos que sobre navegación pueda n adoptarse 
en la República. 

Art. 8.^ Los Cónsules de la República en leseases de juris iiccion, po- 
drán servir de arbitros entre marineros y comerciantes parag aayos siem- 
pre que sean nombrados voluntariamente por ia^ partes conu índoras, de- 
jando constancia de ello en los libros del Consulado: asi misi ao, sin te- 
ner ningún poder ó autoridad judicial, en los casos de cuestikjn entre un 
comerciante paraguayo y un subdito del pais en que resida ó viceversa, 
entre un ciur^adano paraguayo y un comerciante del pais en q ue esté; si 
hay mutuo convenio de partes, podrán entender como ^.venidores y tran- 
sadores anotando todo acto semejante. 

Art. 9.*^ Es obligación de los Cónsules de la Repú'v>lica,dar á lo ? mari- 
neros y comerciantes con el Paraguay todas las noticias que les pidan so- 
bre las autoridades locales, las leyes y disposiciones comerciales y los da- 
tos sobre los tratados de paz entre el Paraguay y la nación en qu t se ha- 
lla reconocido. 

Art. 10. En los asuntos de comercio y navp gacion, darán á Ioíí comer- 
ciantes y marineros los certiQcados auténtico, á que les pidan. 

Art. 11. Los Cónsules en el pais en que residen deben con:nderarsG 
protCjHdos por el derecho de gentes y recí''^inar el respeto é iinaiunida- 
des acqrdadas á su posición. 

Art. 12. Quedan sujetos alas jurisdi^ aciones civil y criminal del pais 
cuque estén acreditados, siempre que jes afecten ó cometan ('íelito vio- 
lando las leyes. 

Art. 13. Los Cónsules déla Repú'ülica del Paraguay usarán: como es 
costumbre el escudo de armas de \p\ nación. ;y en los dias solenanes ó fes- 
tivos ó en casos difíciles por las " Jitacione's sociales y civiles, izarán la 
bandera de la República, respetj'ado siempí ro las disposiciones que rijan 
en el Estado en que se hallare. 

AtI. 14. .Los Cónsules de 1?. República si m establecidos para servir á 
los intereses comerciales y b.s personas de los ciudadadanos paraguayos 
en el pais en que residan; s\n mezclarse en los asuntos, ó con individuos 
de otras naciones, salvo arbitraje; y cuando j para ello fueren solicitados, 
no-aceptarán sin consultar primero al Gobiej 'no de la República. 
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Arl. 15. Es prohibido el prestarse á servicios consulares para sub- 
ditos estranjeros, que no tengan Cónsul; y si fueren solicitados, pedirán 
órdenes al ijobierno; salvo por actos humanitarios. 

Art. 16. En toda cuestión referente á salarios y condiciones de ajustes 
de las gentcís de mar, en las diferencias de estos cualesquiera que sean: 
entre individuos de la tripulación de un buque; ó entre los tripulantes y el 
capiían; ó entre capitanes de buques de la República; los Cónsules podrán 
entender, juzgarlos y terminarlos, recomendando siempre la equidad; y 
todo esto, si las leyes del pais no se opusiesen ó hiciesen distinción entre 
los naturales y gentes de mar de otras naciones; en tales caso3,habiendo 
resistencia, pedirán aasilio á las autoridades locales para la via ejecutiva 
manifestando la causa, y sí hallare por alguna emergencia negativa de 
parte de las autoridades; dará cuenta al Gobierno y esperará la resolución. 
Así mismo procederán si las leyes del pais limitasen ó desconocieren esa 
jurisdicción }egítima por el uso y consueludinaria á los Cónsules. 

Art. 17 Todo Consulado tendrá un registro de matrículas en que se 
inscribirán (os Ciuiladanos paraguayos á quienes el Cónsul les espedirá el 
consiguiente cerliíicado probando primero ser ciudarlano paraguayo. 

Art. 18 jastiíicarán con certificado en forma el casamiento, la muerte, 
la resideucia y aun la ausencia si les constase de los paraguayos que re- 
sidan, ó hayan residido en el pais en que ejerce las funciones consula- 
res. 

Art. 19 En los cases de fallecimientos, si las leyes no se oponen, asis- 
tirá con dos testigos fidedignos al estamparaiento de seilos, é inventario 
de los bienes del paraguayo finado, hecho por las autoridades locales; de 
lo cual dará cuenta al Gobierno especificando los valores y sumas que ha- 
yan sido d<?positádas por aquellas autoridades si las leyes del pais los 
consienten, y pedirán sienipre,y en todo caso^que el depósito se haga en 
un establecimiento que ofrezca'todá seguridad. Asi mismo en las suce^ 
sienes ab inteatato y testamento,ajustarán sus procederes, con arreglo á 
los ajustes ó convenios que al respecto tenga hecho la República con 
los Gobiernos de los países en que residan,, y si con esos países no tuvie- 
re la República tratados semejantes, solo practicarán lo que les sea per- 
mitido según las leyes y costumbres de tales países. 

Art. 20. En casos de tempestad ó cualquier otro accidente por el que 
naufragasen los buques paraguayos, en los litorales ó costas del país en 
q' residan Cónsules de la República y no se presentasen los dueños de los 
buques ó sus cargamentos, los Cónsules deberán tomar todaslas medidas 
preci. as para salvar los buques y sus cargas. Si en casos tales la autori- 
dad local no, interviniese sino con los socorros pedidos por el Cónsul pa- 
i-<i el Capitán y tripulación del buqu« náuíragvo., los auxilios pedid.os para 
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(lelos interesados. 

Art. 21. !ín casos de sin¡estro,s¡ los interesados do los buque's ó carga- 
mentos estuvieren presentes, en riada tienen que intervenir los Cóasulcó, 
y los dueños usarán de toda la libertad de acción. 

Art. 22. Cuando los naufragios y siniestros ocurran en lugares tan dis- 
tantes, que no permitan á los Cónsules trasladarse a) lugar del siniestro y 
por su ausencia proceda la autoridad local a formar inventario y dar cua- 
qjjier protección á los náufragos, y salvar el cargamento; tudos los gas- ' 
los hechos por la autoridad local serán abonados por el Cónsul; debien 
do los interesados reembolsar al Cónsul de los pagos hechos y teniendo 
este preferente cuidado de asegurar la carga ó parte de carga salvada, 
. . con el inventario ya sea formado per ól ó, por la autoridad local; y cuando 
Jos dueños ocurran, con previo abono deHodo^ ^ps^gastos, hará la entrega 
con los certificados correspondientes. 

Art. 23. Los cónsules darán los certificados del origen de las raercade- 
fias, y de su procedencia, antes de que sean introducidas á laUepúbiica; 
justificando asi que esas ra.ercaderias no tienen prohibición para su in. 
ternacion ; y que no deben pagar los mismos derechos que otras. 

Art. 24. Cada tres meses pasarán al ministro dC Relaciones Exterio- 
res una relación demostrativa de las entradas y salidas de buques para 
guayos de los puertos en que residen, con espresipn del tonelage dl'l 
buque ó buques, cantidad de cargas con el número de toneladas y, con 
esas relaciones, las observaciones qncí juzguen mas conducentes'^ es- 
tender y favorecer el comercio nacional. ^ 

Art. 25. Remitirán on relaciones separadas por nombre*, los buque¿,' 
tonelage y .toneladas d'carga;el movimiento d'los buques eslrangeros q' 
salgan d'los puertos en;q'residan,con destino á los puertos d'la Repúb/ 

Art. 26. Ejercerán el derecho de reprensión en cuanto á los delitos 
que se cometan á bordo de un buque paraguayo, por un individuo ó indi- 
viduos de la tripulación contra otros do la misma tripulación si ella con- 
cierne á la disciplina interior del buque; y no á las leyes y disposiciones 
de policia marítima del puerto estrahgero en que se halle, surto el bu 
que; teniendo especial cuidado de no tomar participación en los casos en 
que la autoridad d^l pai.^-^ ejerza jurisdicción civil ó criminal contra algún 

individuo, ó individuos de buques paraguayos surtos en los ouertos de e- 
se estado. ^ " ^ 

M% 27. En los casos de delitos comelijos pop individuos de buqíie 
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paraguayo, procederán de acuerdo con las autoridad cá locales, yá para la 
Í)es(|uisa, arresto ó detención del delincuente ; pidiendo los Consule;» 
cualquier ausilio^ oíicialmente, cdnio deterni|neu las disposiciones y 
usos del pais. " 

Al t. 28. Plira ausentarse del pais en que residen lo harán con per- 
miso delGobier.no Paraguayo, ^egun las prescripciones del derecho in- 
ternacional, proponiendo al Gobierno la persona que deba sostituirlo 
temporalmente ; y si hubiere Vice-Gonsul en el mi^mo lugar, él quedará 
encargado, participando la entrega al ministro de Relaciones Exteriores 

Art. -29. Cuando los Cónsules se encuentran en caso de salir ó dqar 
el pais enque residan, cuaJquieraque sea la causa, dejarán la correspon- 
dencia y todos lo papeles, libros útiles del Consulado al que lo sustituya; 
lodo bajo inventario, del cual se harán trei ejemplares, de los cuales uno 
dirijirá al Ministro de Relaciones Esterioresde la República; otro quedará 




raguayo en lugar de estrangero. 

Art. 30. Cuando falleciere el Cónsul general se hará cargo de los pa-. 
peles y existencias, el Cónsul ó Vice-Cónsul, siempre el mas antiguo; te- 
nie.'ido cuidado de levantar un formal inventario con presencia dedos 
te Uigüs, personas de respetabilidad; dando cuenta al Gobierno,de quien 
esperará las órdenes convenientes. 

Art. 31. Cada seis meses darán cuenta al Ministerio de Relaciones Es- 
torioresde toda clase de depósitos que se hagan en el Consulado deter- 
minando laclase y valor de los depósiiosjos nombres de los depositantes, 
la fecha en que hicieron el depósito y las condiciones en que lo hicieron. 

Art. ^2. En los puertos de su residencia, deberán los Cónsules legali- 
zar el manifiesto de carga^de los buques, con arreglo al tonelaje que mi- 
dan^alculando como lo manden las leyes de los respectivos paises. 

Darán certificados de la salida en lastre de todo buque que se dirija á 
puertos del l^araguay, sea nacional ó estranjero. Visarán las car- 
ita de sanidad de cada buque; debiendo en eso ser muy escrupuloscs y 
respetar las disposiciones del Gobierno del pais en que residen, como en • 
tenderse con lajnntade Medicinac Higiene Pública páralos informes 
al respecto, á fin de no producn* alarmas; y si no hubieren autoridadlbs 
que den las cartas de sanidad, entonces ellos pueden aslenderlas. 

Art. 33. Los Cónsules recibirán los depósitos de papeles y lititulos-de 
líuques; intervendrán en la formación del rol de ecjuipage de los buques, 
y registros del rol; cu Jos cartas pasavantes ó de navegación, en la má- 
íricula de equipage, y en estender pasaportes y visarlos. 
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I Art. 3i. Reconocerán firmas, y legalizaren cualquior documoiUó i 
^ do por el Consulado; intecyendran en el inventario do los buques y en 
inspección délos mismos, como de las mercaderías, tanlo en tierra. 
mo abordo; registrarán los documentos en los libros del Consulado, y 
escrituras de compra ó ventas de buques; los contratos de sociedail ( 
tenderán y registrarán protestas y declaraciones de los cuales darán 
pias certificadas. 

Art. 35. Pueden recibir y gastar dinero por cuenta y orden de pai 
cularesdesu nación, y recibir dinero á depósito, como mercadería 
papeles, de los que darán recibo detallado y pueden, si les concediMi, 
ner la administración de dinero ó bienes que les encarguen, siempre i^ 
pertenezcan á ciudadanos paraguayos muertos ab-intestato, 
4 Art. 36. En los casos de naufragio de buque paraguayo, ó buquo 
trangero, con carga perteneciente á ciudadano paraguayo; rccaudaián 
objetos pertenecientes á la carga, el velamen y casco del buque na. 
gado; también podrán conocer en ios actos de cambio de bandera, .^i 
pre respetando las disposiciones del país en que residan y haciendo a 
tacion y registro d' tales hechos,así como el registro en loslibros dol* 
sulado de los derechos q'percibandeterminando-el origen d'eso ueico 

Art. 37. Los Cónsules no tienen carácter de ministros públicos; 
funciones son oficialmente comerciales; y los Gobiernos que los acO; 
no les dan otro carácter según el principio del derecho Público iiiti 
cíonal; pero los gobiernos del país en que residan les deben toda pn.: 
cion á sus personas en el ejercicio de sus funciones. Se les recomi'. 
todo respetp á las leyes del pais en que estén, toda moderación y prii i 
cia; se les prohibe el mezclarse, ni lomar ninguna clase de participa 
política ó social en las cuestiones que se susciten en el lugar donde, i 
den; y se les prohibe el dar asihr) ú ocultar á personas paragí: 
ó estrangeros, siempre que con ellas tengan q' ver los tribunales uiu 
riüs del pais. 

Art. 38. Los Cónsules paraguayos, fuera de sus funciones, qir 
por los actos de su conducta púbiica, sujetos á la acción que contra •■ 
susciten los particulares, sean paragua^''os ó e3trangeros,ante los tri'j 
les de la nación en que residan. 

Art. 39. Los Cónsules deben toda protección á los ciudadanos ] 
guayos; y en los casos en que por ausencia del interesado, ó mu»^;; 
este, siendo paraguayo, los tribunales del pais en que residen con . 
intervengan ó dispongan de los intereses ó bienes de un paríiguay;»: 
dirán todos los datos j^ certificados, y constancia á los tribunales qr.i 
^ nozcan; avisando inmediatamente al ministro de Relaciones Estericn 
mas detalladamente posible. 
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Art. 40. Rec'biran las relaciones de los Capílanes de buques para- 
•ij;ivos, salidos ó arribados, el conocimiento de su cargamento^ con ar- 
'^-^V^ á las disposiciones íiscalesy ad^uaneras, del paisenq^ eslen acredi- 
.:iv1í:S. 

Art. 41. Los emolnmentos ó derechos Consulares que deban cobrar 

•n (?i ojerciciü desns íiiricionos^serán siena[>re con arreglo alo que el Go- 

i.io'i'iio acuerdo (ui las lariJ'as.que dictare; y q'uedan exentos de todo de- 

tH'lio, los Capitanes, pairónos y maestros de buques, que loquea las 

urisíiicciotí de sn consulado. 

Art. 42.' Los Capitanes, maestros y patrones de buque cuando arriben 
'i puerto en que haya Cónsul paraguayo, le presentarán su licencia de 
ui\ eíracion; la relación de su viage coa todos sus accidentes, y' pedirán 
lo! Cónsul un certificado en que conste el dia de su llegada y el de su 
■^.'lüda, y las condiciones y calidad de su cargamento. Los Cónsules re- 
gistrarán en los libros del Consulado esas actas y relaciones de los Capi- 
laiie:? y Patrones. 

Aíi. 43. Los Cónsules registrarán las pólizas de seguros y contratos á 
la gruesa; y todo arreglo ó convenio marítimo, dando de ello certificado, 
-iempreqne en tales casos se hallen interesados ciudadanos paraguayos 
y asi lo solicitaren. 

Art. 44. En los distritos jurisdiccionales de cadaConsulado;las protestas 
y declaraciones que hicieren los Cafñtanes, Maestros y Patrones, las tri- 
í)üia('ioues pasageros y comerciantes de nacionalidad paraguaya, ó es- 
liangero interesado, en esas protestas ó declaraciones, los Cónsules las 
r!.Mi:)i.'án,y si los interesados lo soliciten,daián teslimonios y certificados 
y copias j^íe dichas actas, protestas ó declaraciones autorizadas debida- 
iíLMile pop los Cónsules; y esos documentos tendrán todo valor como 
Muci.mentíj original en las cuestiones ante los Tribunales y juzgados de 
la República. 

» 

Art. 45. En caso de fallecimiento de un ciudadano paraguayo en el 
pais ó lugar en que hubiere Cónsul; este, si las leyes del pais no se opo- 
ntiii, tomará posesión de todos los intereses del fallecido sino tuvie'^e he- 
rederos ó ííocíos comerciales ó albacea testamentario ó apoderado nora- 
])ra(io por el finado para atendfir y epcargarse d3 los inteerses y en caso 
(ie ser el quien debcL hacerse cargo, hará los inventarios de dichos bie- 
nes, con asistencia de dos ciudadanos paraguayos, ó en su defecto de 
(los estrangeros de responsabilidad y respeto; en tales casos cobrará las 
(leiirlas que debaa al fallecido, chaíicelando y dando recibos de los cua- 
les sacará nota con nombre, fecha y cantidad, pagará lo que debiere. eP 
linado sacando recibo, todo cuanto se relacione en tales actos con perso- 
nas únicamente del lugar en que residió el finado y esté el Cónsul; de- 
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l)ienU") de todo darciionta al Ministro do Relaciones Esteriores de la Ro- 
pública por cuyo interaiedlo remitirá al Ministro de llaciencla de la Ucv 
piiblica las sumas que hubieren d-el finado con sus cuentas detalladas y 
documentadas, á fin de que puedan los reclamantes ó deudos del íi- 
iiadü que existan en la RepQblica, ver amparados con sus derechos, sus 
intereses. En todos esos procedimientos los Cónsiíles percibirán déla 
niasade bienes los emolumentos que correspondan al lóisulado délo 
cual darán recibo. 

Ar^.. 46. Encaso de enfermedad ó naufragio los Capitanes, Maestros ^> 
•Patrones de buques, remitirán de dos en dos ó como puedan á los mari- 
neros paraguayos y si no lo hicieren esoontáneamente,loá Cónsules lo pe- 
dirán á dichos Capitanes, Maestros ó patrones de buques y si se resistie- 
sen, el Cónsul dará cuenta al Mini^^tro de Relaciones Esteriores que im- 
pondrá á los contraventores la multa de veinticinco peso.-i fuertes metá- 
lico por cada marinero y esa suma será remitrtla á disposición del Cónsul 
para atender á dichos marineros. 

Art, 47. Todo buque paraguayo que tuese vendilo en puerto estran- 
gero, si la tHpulacion por su contrato con el Capitán, Maestro ó Patrón del 
huque veniido, hubiese estipulado que en tal caso se les costee su pasa- 
]'Q al puerto de donde salió el buque, estarán los Capitanes ó Patrones en 
el imprescindibledeber de cuhiplir lo estipulado, y los Cónsules tomarán 
cmpeño.enque asi sea; y si se rehusaren dichos Capitanes ó Patrones, 
entonces el CónsuH^rabará embargo contradichos Capitanes ó Patrones 
remisos, piiiendo la detención personjil y de efectos del buque vendido 
á la autoridad marítima ó al tribunal correspondiente según las leyes del 
pais en que resida el Cónsul; dando cuenta alMinistro de Relaciones Es- 
teriores á fin de que al regreso á la República de dichos Capitanes, se les 
imponga una multa de doscientos cincuenta pesos'fuertes metálico, que 
será remitida al Cónsul para ser distribuida éntrelo» marineros, dedu- 
ciendo el Cónsul los emolumentos de un quince por ciento. 

Art. 43 Guando tuviere lugar un hecho cualquiera en el sentido de 
que hablan los artículos 46 y 47, el Ministro de Relaciones Esteriores co- 
municará el hecho al Ministró de Marina pidiendo lo haga saber á la Ca- 
pitanía del Puerto, dando el nombre del Capitán, Maestro ó 'Patrón, y el 
nombre del buque, par'á (jue con tal conocimiento se haga efectiva la res- 
ponsabilidad y pago de lá multa que se le hubiere impuesto; y á la lle- 
gada á este puerto central de la Asunción, de dichos Capitanes, Maestros 
é Patrones, el Capitán deí Puerto avisara al Ministro de Marina pidiendo lo 
avise á la vez al Ministro de Relaciones Esteriores.. 

Art. 49. Siendo la matricula y la bandera lo que constituye la nacio- 
nalidad de un buque, los Capitanes, Maestros y I^atrones están en el caso 
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1'' saf ir a:^í, rniiiiiti(7¿) (ie Uxlos í=aTS papeles' ciTaDíío §•& dirijan á puerlosos- 
riingeroí?; en los cuales íníiieilialameiite de llegar presentarán al Cónsul 
.li^ la Renóbüca su registro y cana de mar, como su patente d'e sanidad, 
|ia.-NaporlG y los papeles Je buque; y en caso de no cumplir estapres- 
rincion, sulVirán una mulla de doscien los cincuenta pesos fuertes ine^tá- 
llcü que le corresponderán al OónsuL el cual si encontrase oposición po-ra 
L'l pago de dicha mulla la hará erícliva por ante los Tribunales del lugat 
tic su residencia dando siempre cuenta al iWinisterio de Relaciones Esle- 
riores. 

kvl, 50. Los Cónsules de fa República ínforúiarán conslantemente 
Til Gobierno, sobre la prohibición quenese sobre algunas productos de la. 
llepúbiica. ó las alteraciones que se fijen sobre el derech»> que deban pa- 
uar, para así servir bien los intereses comerciales del Paraguay. 

Art. 51 . Los delitos y crímenes cometidos en el mar por ciudadanos 
jiaraguayos en pl dominio y. jurisdicción marítima y nacional del lugar 
m que residan Cónsules de la República, si los delincuentes fueren ta- 
ina ios, los Cónsules pedirán todos los datos deF hecho y darán cuéntala! 
(iohierno, remitiendo los datos obtenidos al ministerio de Relaciones Es- 
leriores. 

Art. 52. Si un ciudadano paraguayo fuese acusado de delitos ó» crl- 
]iienes cometidos en el mar, en aguas y jurisdicción de la Repúblíica; el 
(lónsul debe reclamar conocimiento rte dicha causa y pedir el\eonoci- 
luicnlo de ella por los tiibunales del Paraguay, en donde debe* de juz- 
garse al acusado, para lo cual pedirá non los antecedentes, la persona del 
criminal para ser remitida á la República, con toda seguridad^-soücitando 
(lo las autoridades del país en que resida el Cónsu), el cencurso y au- 
xilio necesario para el aseguramiento del acusado; y ea el caso (Je ne- 
ü:arse al reclamo pedido las autoridades del pais, lo comanicará al Go- 
bierno para que este proceda como sea del caso; queda» eceptuadosde 
tales reclamaciones, los delitos de falsificación y pií-atcriia cometidos ea 
el mar dentro de la jurisdicción de la República. 

Art. 53. Los Cónsules de la República observarán con señalada aten- 
rl.jii, el cumplimentar y asistir á todas las funciones públicas del pais en 
que residan, sea por aniversario cívico y nacional, ósea por cumpleaños 
do los Soberanos, ó GeFes de los Estados; así mismo en los días de feílle- 
ciinitMilo de los Soberanos IMncipes ó Gefes de las naciones en que resi- 
dan llevarán luto si lo llevan las autoiidades locales y pondrán la bande- 
ra á media asta, y en uno y otro caso, todo con prescindencia de partidos 
políticos y sin mezclarse en las divisiones sociales; observando una con- 
ducta circunsoccla, decorosa y de respeto para las autoridades del pais. 
Art. 54. El orden regular para entenderse los Cónsules de la Regúblí- 
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(!a con el Gobierno del país en que resi.lan, 0:1 apuntos oíiciale.-, c?, c]\ir, 
los Vice-Cónsules se dirijiran al Gónsii! General, y cuando esle no i j 
liubfere,el Vice-Cónsul al (lónsul. 

Art; 53. lleconiiendase á los Cónsules de la Ropablica el que hag-.ni 
publicar en los diarios ó jseriúdicos del país en que residan, artículos de • 
inoslralivos de las ventajas que el Paraguay olVece por la feracidad de su 
suelo, la salubridad do su clima; y el mérito de sus variadas y ricas oro - 
duceiones; y por los datos que necesiten ai respecto, ocurrirán al miiñs- 
tro de Relaciones Esteriores. 
Árt. 50. Comuniqúese, publíiuesc' y dése al R. O, * 

mVAROLA. 
José Falcon • 
Ministro de Relaciones Estcriorc3 



t>cpai*tatnento de Haciendal 

Asunción, Noviemijre l.^'dc 1871. 

£l Presidento de la República, 
lia acordado y — 

DECRETA: 

Art. \.^ Los manifiestos do los cargamentos que vengan á los pu;ír- 
tos déla República, del estcrior, serán legalizados por el Cónsul IVira- 
guayp, residente en el lugar de su despaclio, especificando lasjnarcas, 
números y condición del embase de los bultos. 

Art. 2.** La confrontación del certiíicado del manifiesto de carga con el 
conocimiento, se hará por el Cónsul en todos los casos. 

Art. 3.** Es de obligación de los Cóu.-ules dar los cerliQcados que se 
le pidan, de los buques que se despachen en lastre del puerto de su icsi 
dencia á los puertos de la República. 

Art. 4.** Incumbe á los mismos Cónsules pasar al Ministerio de Rela- 
ciones Esteriores, la razón de los maniíieslos que hayan certificado cu ca- 
da mes, espresando los bultbs, sus marcas y números. 

Art. 5.'* Los emolumentos consulares, se cobrarán en vista de los 
raauitiestos.cou arreglo al tonelaje del buciue, en la proporción siguicile. 



Ruques 



ce 

(C 
(C 

« 



do 

(C 
<( 
(C 

ce 
«( 

ce 

(C 



1 

51 
70 
101 
151 
201 
25 1 
301 



a 50 

á ., 75 

á loo 

á 150 

á 200 

á 250 

á 300 
á mayor tonelaje 



Tojiel 



b. 



ce 
ce 



ce 



ce 
ce 



ce 



Fá. 


1 


50 


ce 


9 


00 


ce 


3 


00 


ce 


4 


00 


ce 


6 


Oí) 


ce 


8 


00 


• 
ce 


ÍÜ 


00 


ce 


12 


00 



\ - 



v^-. 



-©. 1 1 ja- , 

l.iis caríiamciiLosriue del cislrang'nro ssan dirijidosá 
la Hi.!|>iibli':a, pagarán adamas una cuarta [iiutü de lo 
¡iLT'ccii tinto escala. 

\:t. 6." Cuando en las Aduanas de la líepilblica, se 
Thl'u^Rtos de carga sin ser visados por el üónsul del pue 
il l)ii(iiic, los Administradores de aduana cobrarán lo q 
il,M'(>c!io Consular para ser «ntregadú al Cónsul rcspecti 

.\rt. 7."- Cóniuniqíiesc á quienes corresponda, pah 
R. O. 

RIVAHOLA 

José Fat-hon 

Ministro de Uelaciancs líslt;.,ui«^, 

Arancel de emol inncntos oonsulares. 

i'or un' oasaporte cípcdido 1 50. 
I'ur visar pasaportes á oslrangcros que vengan á I9 República » 50 
I'or el visto de la matricula de equipaje > Sft 
Piir Incartade pasavante únavegacion 8 00 
l'ur el rol de equipage y registro del rol 2 00 
Cor duplicado del mismo 1 00 
I'or la carta de sanidad de cada buqucdondb no exista co- 
misión que la dó 1 50 
l'^r visación de la misma • 1 ,00 
I'or recibo en depósito de títulos y papeles de un buque 1 00 
iVir certiiicado (duplicado) ao vehif un buque en lastre 
sr:! nacional ü cstrangero 1 00 

l'jr reconocimiento de firmas rt legalizapion de cualquier 

i'i inimcntoque no haya sido becho en el Consulado i 00 

i'or una certificación cualquiera en una página 1 00 
i^.íoidiendüde dos ó mas páginas 50 centesimo por cada 

¡;ftr:ii),l ,, 

i'.ii- inventariode an buque 8 00 . 

I'or in.'^pnccion'de iiiem (i 00 
p.ir cada órJeu para el examco y roeonocimienlo do 

v-i l):iqno 2 00 

l'ur ri'gistro del examea de un buque en los libros del 

i;.->;Sii]a(lo 1 50 

i'.jr copia del c3rlificado de esos registros 1 íiU 
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?or JegaUzar un testamento o o 

Por eopia de la legalización de un testamento ^^ '" 

Por presencia del Cónsul á la legalización de apertura do 
<ün testamento si lo solicitara 

Por un poder entre ciudadanos paraguayos y registra- 
dos en el Consulado 

Por el registro do cualquor documento en los libros del 
Consulado por una página 1 Oi 

Por registros semejantes que pasan de una pagina 50 cente- 
simos pagina ^ 

Por una escritura de venia, ó contrato de sociedad registrado 
fen el Consulado ' 4 

Por la misma escritura en registro 2 

Por una declaración de protesta y registro del Consulado 5 

Por legalización con copia de la protesta 

Por copia simple de la misma 

Por interrogación de testigos escrita, cada testigo 

Por igual, legalizado 2 i 

Por traducción de cualquier documento, cada pliego 1 l 

Por concurrencia del Cónsul ó actos fuera del Consulado apar- 
te de viage en ¡da, y regreso, por cada tros millas 2 ") 

Por comisión de dinero recibido é invertido por cuenta de 
particulares el 2§ 22 

Por administración de bienes ab ip,testato por muerte de Ciu- 
dadanos paraguayos, sobre la masa general de los bienes el 2g 2^ 

Por depósitos de dineros ú otros intereses en el Consuladis» el *^'' 

Por sil presencia en cualqier venta siendo á pedido de las par- 
tes el 

Por participación del Cónsul en la recaudación del^ caso ú 
objetos pertenecientes ala carga de un buque naufrago* 

Por cambio de bandera de un buque paraguayo ó viceversa 
en casos de venta " IG ' 

Por el simple cambio de bandera en buques do mas de 200Lto- 
peladas ^ '•' 

Queda aprobado. /^. > '" -^^^ ^ 

Asunción, Noviembre 29 de 1871 . /' V , , , ^'"V 

: RIVAROLit S^^4<^ C 
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RIVAROL^.. , ^^^^ 
José Falcotíí.- r-^CtVÍ^ 
M.de R. 
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